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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৩৬৫

৩১. য়-িবয় অধায় (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ৩৮. যই য়-িবেয় তা-িবেতা উভেয়র ইখিতয়ার থােক-(বায়’উল-িখয়ার)

باب بيع الْخيارِ

আরবী

هال َّلص هال ولسنَّ را دِّثحانَ يودٍ كعسم نب هدَ البنَّ عا لَغَهب نَّهك االم دَّثَنحو

علَيه وسلَّم قَال ايما بيِعين تَبايعا فَالْقَول ما قَال الْبائع او يتَرادانِ قَال مالك فيمن باعَ

ضنْ رنًا فَاَُف يرتَشسنْ اا َلكَ عبِيعا عيالْب ةباجونْدَ مع عائالْب ةً فَقَاللْعس لجر نم

فَقَدْ جازَ الْبيع وانْ كرِه فََ بيع بينَنَا فَيتَبايعانِ علَ ذَلكَ ثُم ينْدَم الْمشْتَرِي قَبل انْ

زِم وهو تَاعبلْمل اريخ فَا وصا وم َلا عملَه زِم عيكَ الْبنَّ ذَلنًا اَُف عائالْب يرتَشسي

لَه انْ احب الَّذِي اشْتَرطَ لَه الْبائع انْ يجِيزه قَال مالك امر عنْدَنَا ف الرجل يشْتَرِي

السلْعةَ من الرجل فَيخْتَلفَانِ ف الثَّمن فَيقُول الْبائع بِعتُها بِعشَرة دنَانير ويقُول الْمبتَاعُ

ابتَعتُها منْكَ بِخَمسة دنَانير انَّه يقَال للْبائع انْ شىت فَاعطها للْمشْتَرِي بِما قَال وانْ

شىت فَاحلف بِاله ما بِعت سلْعتَكَ ا بِما قُلْت فَانْ حلَف قيل للْمشْتَرِي اما انْ تَاخُذَ

السلْعةَ بِما قَال الْبائع واما انْ تَحلف بِاله ما اشْتَريتَها ا بِما قُلْت فَانْ حلَف برِى منْها

بِهاحص َلع دَّعا ممنْهدٍ ماحو لنَّ ككَ اذَلو

বাংলা

রওয়ায়ত ৮১. মািলক (রহঃ)-এর িনকট রওয়ায়ত পৗিছয়ােছ য, আবদুাহ ইবন মাসউদ (রাঃ) হাদীস বণনা

কিরেতন য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বিলয়ােছন, য কান তা-িবেতা বচা-কনােত আব

হয় (তাহােদর মেধ মতিবেরাধ দখা িদেল) তেব িবেতার কথাই াহ হইেব অথবা উভেয় রদ কিরয়া িদেব

(িবেতা মূল িফরাইয়া িদেব এবং তা িবিত ব িফরাইয়া িদেব)।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ এক বি অপর বির িনকট কান পণ িবয় কিরয়ােছ, বচােকনা সুিনিত করার

সময় িবেতা বিললঃ আিম এই পণ আপনার িনকট এই শেত িবয় কিরলাম, আিম অমুক লােকর সে (এই
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িবষেয়) পরামশ কিরব। আর যিদ স ইহােত রাজী না থােক তােক আমােদর মেধ কান য়-িবয় অবিশ

থািকেব না। তাই শত মািনয়া উভেয় পরর য়-িবয় কিরল। অতঃপর তা অনুত হইল িবেতা কতৃক

পরামশ হণ করার পূেব। (এমতাবায়) তাহােদর উভেয়র বণনা মুতািবক এই য়-িবয় উভেয়র জন

বাধতামূলক হইেব এবং তার কান ইখিতয়ার (এই বাপাের) থািকেব না য ইখিতয়ােরর শতােরাপ কিরয়ািছল

িনেজর জন (অথাৎ িবেতা) স যিদ এই য়-িবয় চালু ও বধ কিরেত পছ কের তেব তার পে উহা

হণ করা বাধতামূলক হইেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ আমােদর িনকট মাসআলা এই, এক বি আর এক বি হইেত পণ য় কিরল

তাহােদর উভেয়র মেধ পেণর দােমর বাপাের মতিবেরাধ ঘিটল : িবেতা বিলেতেছ, এই ব আিম আপনার

িনকট দশ দীনার মূেল িবয় কিরয়ািছ। তা বিলেতেছ-এই ব আিম আপনার িনকট হইেত পাঁচ দীনার মূেল

য় কিরয়ািছ। তখন িবেতােক বলা হইেব : আপিন ইা কিরেল তা যাহা বিলয়ােছ সই দােম তােক

িদয়ােছন। আর যিদ আপিন ইা কেরন আাহর নােম হলফ কন আিম যই দাম বিলয়ািছ সই দাম বতীত

(অন দােম) আপনার িনকট িবয় কির নাই। স (িবেতা) হলফ কিরেল পর তােক বলা হইেব আপিন

িবেতা যই দাম বিলয়ােছ সই দােম হয়ত পণ হণ কন, নেচৎ আপিনও আাহর নােম হলফ কন-এই

পণ আিম যই দাম বিলয়ািছ সই দােমই য় কিরয়ািছ। যিদ স হলফ কের তেব স পণ (হণ করা) হইেত

মুি পাইল, ইহা (অথাৎ তা-িবেতা উভেয়র হলফ করা) এই জন য, তাহােদর েতেক অপ পের

উপর দািয়দার রিছল বেট।

English

Malik related to me that he had heard that Abdullah ibn Masud used to
relate that the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him
peace, said, "When two parties dispute about a business transaction, the
seller's word is taken, or they make an agreement among themselves.

Malik spoke about someone who sold goods to a man, and said at the
contracting of the sale, 'I will sell to you provided I consult so-and-so. If he is
satisfied, the sale is permitted. If he dislikes it, there is no sale between us.'
They made the transaction on that basis. Then the buyer regretted before
the seller consulted the person.

Malik said, "That sale is binding on them according to what they described.
The buyer has no right of withdrawal, and it is binding on him, if the person
whom the seller stipulated to him, permits it."

Malik said, "The way of doing things among us about a man who buys goods
from another and they differ about the price, and the seller says, 'I sold
them to you for ten dinars,' and the buyer says, 'I bought them from you for
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five dinars,' is that it is said to the seller, 'If you like, give them to the buyer
for what he said. If you like, swear by Allah that you only sold your goods for
what you said.' If he swears it is said to the buyer, 'Either you take the goods
for what the seller said, or you swear by Allah that you bought them only for
what you said.' If he swears, he is free to return the goods. That is when
each of them testifies against the other."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মািলক ইবনু আনাস (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74262

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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